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Ludwig Wittgenstein

Josef Johann Ludwig Wittgenstein, 26 Nisan 1889'da Viyanada dogdu. Avusturyal:
bir celik treticisinin oglu, sekiz kardesin en kigtgtiydi. Berlinde iki yil makine
mithendisligi 6grenimi gordi. Daha sonra Bertrand Russell'in etkisiyle mantiga
ve felsefeye yonelen Wittgenstein, Birinci Diinya Savagi’'nda Avusturya ordusuna
yazildi ve savas boyunca mantik ve felsefe notlar: tuttu. 1919'da toplum hayatina
dondiikten sonra babasindan miras kalan serveti dagitarak asir1 sade ve tutumlu bir
yasam bigimini benimsedi. Ogretmenlik ve bahgivan yamaklig1 yapti, miizikle ilgi-
lendi. Tractatus ile felsefeye yapabilecegi katkilar: tikettigini diisiinen Wittgenste-
in, ani bir kararla yeniden felsefeye yoneldi. 1929'da Cambridge Trinity College'da
ogretim tyesi oldu. 1939 yilinda Cambridge Universitesinde felsefe kiirsiisiine
atandi. Hitler'in Avusturya'y iggal etmesinden sonra Ingiliz vatandasligina gecti.
1944 sonbaharinda kanser oldugu anlagildi. 29 Nisan 1951de Cambridgede 6ldd.

Cagimizin en 6nemli distintrlerinden biri olan Ludwig Wittgenstein, 20.
ylizyilin ikinci ¢eyreginde Anglo-Sakson felsefesini derinden etkilemis, mantik
kuramlar1 ve daha sonra da dil felsefesiyle iki 6zglin felsefe sistemi olusturmustur.

Baslica yapitlarw: Tractatus Logico-Philosophicus (1922; Mantiksal-Felsefi Incele-
me), Philosophische Untersuchungen (1953; Felsefi Sorusturmalar), The Blue and Brown
Books (1958; Mavi ve Kahverengi Kitaplar), Tagebicher 1914-16 (1961; Defterler
1914-16), Zettel (1967; Notlar), (Philosophische Grammatik 1969; Felsefi Gramer),
Uber Gewissheit (1970; Kesinlik Ugzerine), Bemerkungen iiber die Farben (1977,
Renkler Uzerine Diigiinceler).

Bu kitaplardan Tractatus disindakiler, mirasgilart E. Anscombe, R. Rhees ve

G. H. von Wright tarafindan Wittgenstein'in 6limiinden sonra yayimlanmistir.
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CEVIRENIN ONSOZU

Antik¢agdan Newton’a kadar pek ¢ok filozof renk kurami
hakkinda gérigler belirtmistir. Bu filozoflardan kimi renge
oznel agidan yaklagirken kimi de nesnel agidan yaklagmigtir.
Modern dénemdeki ¢aligmalar renk kuramina yeni boyutlar
kazandirmigtir. Descartes’in Dioptrik’i ve Grimaldinin géz-
lemleri Newton’a 151k tutmus ve Newton Oprik’inde renklerin
tizyolojik yapida oldugundan bahsetmistir. Goethe ise renk-
lerin fiziksel sayilmasina kars1 ¢ikan psikolojik bir ag¢iklama
getirmeye c¢aligmigtir. Onun gortstine gore renkler canly,
insans: seylerdir.

Bilimsel belgelere degil de Goethe’nin kendi sezgilerine
dayanan Renkler Kuram: bilimsel bir eser sayilacak nitelikte
degildir. Goethe, iki bolime ayrilan kitabinin birinci boli-
minde renklerin siraya dizilisine ve renk olgusunun karigiklig
ile gérmenin 6nemine isaret etmek istemistir. Eserin ikinci
boliimiinde ise Newton'un kuramina karsi ¢ikmig ve onu 6nce-
den saptadigi sonuglara varmak i¢in kimi deneylere 6ncelik
tanimakla suglamistir. Ne var ki, ¢agdas kuramlar renkleri
maddenin dar alanindan ¢ikarip fizyoloji ile psikolojinin ortak
alanina yerlestirince, Goethe’nin renk kurami da yeni bir
anlam kazanmigtir.

Wittgenstein'in Renkler Uzerine Diisiinceler adli eseri, bir
anlamda Goethe'nin Renkler Kuram: eseriyle ylzlesmektedir.
Goethe, kitabini yazarken Newton’in optik 6gretisinden etki-
lenmistir. Wittgenstein ise Goethe’nin eserinden etkilenmekle
birlikte, daha farkli bir bakis acis1 sunmaya caligmaktadir.
Ciinkii ona gore Goethe ¢ok iyi bir renk kurami ortaya koymus
degildir, mevcut kuramlar igerisinde en dogru kurami olusg-
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turmaya calismistir. Wittgenstein'a gore Goethe’nin 6gretisi
tatmin edici bir 6greti olamamuigtir, hatta o bir 6greti de degil-
dir. Cinkii onun ortaya koydugu ¢ikarimlar ne kuramsal ne de
deneyimseldi, aksine Goethe daha ¢ok psikolojik bir séylemle
renk 6gretisini olusturmaya ¢alistyordu.

Wittgenstein, renkle ilgili distincelerini dil oyunlar: bag-
laminda dile getirmis, renk bagintilarini yine dilin kavramlar
icinde ¢6ziime kavusturabilecegine inanmigtir. Wittgenstein'in
temel tezi, renklerin agiklik ve koyuluk y6niinden ele alinmas:
gerektigi Gzerine kuruludur. Eserin acilis 6nermesi de zaten
dil oyunudur ve bu da renklerin agik ya da koyu olup olmadik-
larini bildirmek demektir. Dolayisiyla a¢iklik ve koyuluk, yeri
geldiginde beyazlik ve siyahlikla esdeger kabul edilir. Ancak
Wittgenstein yer yer bu kavramsal yapinin digina ¢ikarak man-
tiksal sorgulamalar yoluyla renklerin imkani hakkinda farkls
¢ikarimlarda bulunmaya c¢alismaktadir. Sézgelimi gérmeyen
insanlarin ya da renk kord insanlarin zihnindeki kavramsal
durumun normal saydigimiz insanlarin zihinsel durumun-
dan farkli olabilecegini vurgulayarak, bizim beyaz dedigimiz
bir seye onlarin bagka bir ad verebileceklerini, hatta ayni
rengi farkli durumlarda farkl: gérebileceklerini sdylemektedir.
Bunun sonucunda, dil oyununun renkleri belirlemede etkin
oldugunu s6ylemeyi bize dikte ettigini gérmemiz gerekir.

Benzer bir dil oyununu saydamlik ve matlik kavramlarinda
gormek de mimkiindiir. Her ne kadar Goethe igin de gegerli
olsa da, bu durum Wittgenstein agisindan yine dil oyunu
icerisinde ele alinir ve her iki kavram ya da durum da psiko-
lojik olmaktan ¢ok dilsel bir fenomen olarak betimlenir. Wit-
tgensteinin yapmaya calistig1 sey, renk sozciklerinin dildeki
kullanim seklini 6grenmenin 6nemine isaret ederek, renklerin
kendinde ne olduklarinin asla bilinemez olmasina karsin, bize
nasil gorindiklerinin betimlenebilir oldugunun ortaya konul-
mast ve dildeki ortak uzlagi zemininin dil oyunlar: tizerinden
agiklanmasidir. Boylece Wittgenstein'in analitik renk 6gretisi,
Goethe’nin psikolojik renk kuramindan da Newton’in fizyolo-
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jik renk 6gretisinden de farkli bicimde, dildeki renk s6zciikle-
rinin mantiksal ¢6ziimlemesini ortaya koyan felsefi bir kuram
olarak 6zgunligiini korumaktadir.

Wittgenstein, goren insanlarla gérmeyen insanlar arasin-
daki ayrimi psikolojik ve fizyolojik bir dizlemde yapmamizin
mimkin olmadigini, bu ayrimin ancak dildeki betiminin
yapilabilecegini soylemektedir. Gérme kavramina iligkin ola-
rak, gormeyen insanlarin zihinlerindeki kavramsal yapinin
bizim dil oyunumuz i¢inde anlamsiz oldugu gibi bunun tersi-
nin de mimkin olmas: gerektigini dile getirerek, her gérme
eyleminin kendi dil oyunu i¢inde tutarli bir agiklamasi oldugu-
nu séylemektedir. Bu anlamda, gérme fenomeni 6grenilen bir
seyken, renk kori i¢in 6grenilmis bir durum degildir. Nitekim
Wittgenstein'da gérmenin ne oldugunu bilmek, gérme s6zcii-
giniin dildeki kullanimini 6grenmeye baglidir.

Duyusal verilerle kavramlarin ingasindaki kurallilik, bir
takim fenomenolojik problemlerle ortaya konulabilir. Isigin
renksizligi, beyazin agikligi, siyahin koyulugu gibi gériintiidden
kaynakli izlenimler, belli renkler ve formlarla baglantilidir.
Wittgenstein, rengin basit ve mantiksal olarak nesneyle 6zdes
oldugu seklindeki geleneksel digstinceyi yikmak icin Goet-
henin ¢aligmalari baglaminda béyle bir yol tercih etmigtir.
Bu, goriintiiniin 6znedeki izlenimi ve kavram ile arasindaki
iligkiden ¢ikan dil oyunu denemesidir.

Renkler Uzerine Diigiinceler, Wittgensteinin en son yazma-
larindan segilerek, California Universitesi Yayinlari tarafindan
Almanca—ingilizce olarak yayimlanmigtir (Remarks on Colour
— Bemerkungen iiber die Farben). Editorligini G. Elizabeth
M. Anscombe’in yaptig1 ve Ingilizcesi Linda L. McAlister ve
Margarete Schittle tarafindan yapilan eserin Tirkge cevirisi
Ahmet Sari tarafindan Almanca aslindan yapilmisti. Eserin
cevirisinde bazi baglamsal ve kavramsal hatalar bulunmas:
nedeniyle eseri yeniden ¢evirme geregi duyduk. Cunki Tiirkee
ceviride pek ¢ok kavramin Wittgenstein'in ifade etmek istedigi
anlami kargilamadigini gérmekteyiz. Eserin cevirisini, esasin-
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da Ingilizceden yapmis olmakla birlikte, kavramlarin dogru
kullanilmas: ve anlam biitiinligiinin korunmas: i¢in Almanca
asliyla da kargilagtirdik. Bu nedenle Almancadaki belirsiz
adlarin yerine Ingilizcedeki kisi zamirlerini kullanmay: tercih
ettik.

Bilinecegi tizere Wittgenstein tam anlamiyla bir akade-
mik dil kullanmaktan kaginmisg, edebi bir islubu da eserleri-
ne yansitmaya caligmistir. Ceviriyi yaparken Wittgenstein'in
kullandig1 bu giizel tslubu korumaya ¢aba gosterdik. Eserin
ilk yaris1 2016 yilinda yapilmis olmakla birlikte, ¢eviriye ara
vermek durumunda kaldik. 2021 yilinda yeniden ele aldigimiz
caligmay1 2022 yilinin basinda bitirmis olduk.

Eserin ¢evirisindeki tesviki dolayisiyla Abdullah Basaran’a,
cevirinin editorliiglint stlenmesi ve eserin yayinlanmas i¢in
her tiirld destegi vermesi dolayisiyla degerli dostumuz Ugur
Polat’a, yine ceviriyi yayinlama ve felsefe diinyasina sunma
¢abalarindan dolayi Hece Yayinlar'na, ozellikle de Omer
Faruk Ergezen beyefendiye ¢ok tesekkiir ederiz. Bu ¢eviri
dolayisiyla bizlere fedakarlik gosteren eglerimiz ve ¢ocuklari-
miz tesekkiirin en biyiigini hak ediyorlar.

Eserin Turk¢edeki felsefi diglinceye katk: saglamas: dilek-
lerimizle.

19.02.2022
Ankara
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